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Pour être un artisan de paix, tout commence à l’es-
sentiel, dans notre cœur. Ensuite, dans notre foyer 
et notre famille.

Bienvenue à la conférence générale. Combien 
nous sommes reconnaissants d’être ensemble.

Alors que nous entamons cette conférence, 
nous gardons à l’esprit les événements doulou-
reux des semaines qui l’ont précédée. Nos cœurs 
sont lourds à cause du deuil ou, pour certains, 
de l’incertitude persistante causée par la violence 
et les tragédies dans le monde. Même des per-
sonnes pieuses rassemblées dans des lieux sacrés, 
y compris notre église consacrée au Michigan, 
ont perdu la vie ou des êtres chers. Je vous parle 
avec mon cœur, conscient des fardeaux que votre 
famille et vous portez et de ce que notre monde a 
subi depuis la dernière conférence générale.

Capernaüm en Galilée
Imaginez que vous êtes un adolescent à 

Capernaüm, près de la mer de Galilée, pendant le 
ministère de Jésus-Christ. Des rumeurs se répan-
dent au sujet d’un rabbi, ou instructeur, dont le 
message attire les foules. Des voisins prévoient 
de se rendre sur une colline surplombant la mer 
pour l’écouter.

Vous parcourez avec eux les routes pous-
siéreuses de Galilée. En arrivant, vous êtes étonné 
par la taille de la foule rassemblée pour écouter 
ce Jésus. Certains murmurent le mot « Messie ».

Vous écoutez. Ses paroles touchent votre 
cœur. Sur le long chemin de retour chez vous, 
vous préférez le silence aux conversations.

Vous méditez sur des choses merveilleus-

Ser um pacificador ainda começa no lugar mais 
essencial: em nosso coração. Depois, no lar e na 
família.

Bem-vindos à conferência geral. Somos mui-
to gratos por estarmos reunidos.

Enquanto nos preparávamos para esta confe-
rência, tomamos plena ciência das semanas que a 
antecederam. Compreendemos que nosso cora-
ção lamenta a perda, e alguns sentem a incerteza 
causada pela violência ou as tragédias em todo o 
mundo. Até mesmo pessoas devotas reunidas em 
locais sagrados — incluindo nossa sagrada capela 
no Michigan — têm perdido a vida ou entes 
queridos. Falo com sinceridade e reconheço que 
muitos de vocês têm seu coração sobrecarregado 
pelo que vocês, sua família e nosso mundo têm 
enfrentado desde a última conferência geral.

 Cafarnaum, na Galileia
Imagine que você é um adolescente em 

Cafarnaum, perto do Mar da Galileia, durante o 
ministério de Jesus Cristo. Espalha-se a notícia 
sobre um rabino — um professor — cuja mensa-
gem atrai multidões. Os vizinhos planejam viajar 
até um monte, às margens do mar, para ouvi-Lo.

Você se junta a outras pessoas que caminham 
pelas estradas empoeiradas da Galileia. Ao che-
gar, você se surpreende com a grande multidão 
reunida para ouvir esse Jesus. Alguns sussurram 
baixinho: “Messias”.

Você escuta. As palavras Dele tocam seu 
coração. Na longa caminhada para casa, você 
escolhe ficar em silêncio em vez de conversar.

Reflete sobre coisas maravilhosas — coisas 
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es, qui transcendent la loi de Moïse elle-même. 
Il a parlé de tendre l’autre joue et d’aimer ses 
ennemis. Il a promis : « Heureux ceux qui pro-
curent la paix, car ils seront appelés enfants de 
Dieu. »

Pourtant, sous le poids des jours difficiles, 
de l’incertitude et de la peur, la paix semble bien 
loin.

Vous accélérez le pas et arrivez chez vous le 
souffle court. Votre famille se rassemble et votre 
père vous demande ce que vous avez entendu et 
ressenti.

Vous rapportez qu’il vous a invités à laisser 
votre lumière luire devant autrui, à rester droit 
malgré les persécutions. Votre émotion est 
audible quand vous répétez : « Heureux ceux qui 
procurent la paix, car ils seront appelés enfants 
de Dieu. »

Vous demandez : « Puis-je réellement deve-
nir un artisan de paix dans un monde en tu-
multe, alors que la peur habite mon cœur et que 
la paix semble si lointaine ? »

Votre père regarde votre mère et répond avec 
douceur : « Oui. Tout commence à l’endroit le 
plus essentiel : notre cœur. Ensuite, notre foyer et 
notre famille. Et ce que nous mettons en pratique 
ici se répand alors dans nos rues et nos villages. »

2 000 ans plus tard
Avançons de 2 000 ans. Il ne s’agit plus d’un 

exercice d’imagination, mais de notre réalité. 
Certes, les pressions ressenties par la génération 
montante (la polarisation, la sécularisation, les 
représailles, la violence au volant, les scandales, 
les attaques groupées sur les réseaux sociaux) dif-
fèrent de celles du jeune de Galilée. Néanmoins, 
les deux générations sont confrontées à des cul-
tures marquées par le conflit et les tensions.

Heureusement, nos jeunes gens et jeunes 
filles sont aussi attirés par des sermons sur la 
montagne modernes : le séminaire, les con-
férences Jeunes, Soyez forts etViens et suis-moi. 
Ils reçoivent les mêmes invitations du Seigneur 
: laisser leur lumière luire devant autrui, rest-
er droits malgré les persécutionset aimer leurs 
ennemis.

Les prophètes actuels du Rétablissement 
les ont encouragés à être des artisans de paix, à 
exprimer leur désaccord sans être désagréables, 
à remplacer les querelles et l’orgueil par le 
pardon et l’amouret à construire des ponts de 
compréhension et de coopération plutôt que des 

que transcendem até mesmo a lei de Moisés. 
Ele falou sobre oferecer a outra face e amar seus 
inimigos.Ele prometeu: “Bem-aventurados os 
pacificadores, porque eles serão chamados filhos 
de Deus”.

Na sua realidade, ao sentir o peso de dias di-
fíceis — da incerteza e do medo —, a paz parece 
distante.

Você caminha rapidamente e chega em casa 
sem fôlego. Sua família se reúne, e seu pai diz: 
“Conte o que ouviu e sentiu”.

Você menciona que Ele o convidou a ser uma 
luz para outras pessoas e a buscar a justiça mes-
mo quando é perseguido.Sua voz falha ao repetir: 
“Bem-aventurados os pacificadores, porque eles 
serão chamados filhos de Deus”.

Você pergunta: “Será que posso realmente 
me tornar um pacificador quando o mundo está 
tumultuado, meu coração tomado pelo medo e a 
paz parece tão distante?”

Seu pai olha para sua mãe e responde gentil-
mente: “Sim. Começamos pelo lugar mais essen-
cial — nosso coração. Depois, nosso lar e nossa 
família. À medida que praticamos, a paz pode se 
espalhar por nossas ruas e aldeias”.

 Avançando 2 mil anos
Vamos avançar 2 mil anos. Não é preciso 

imaginar — esta é a nossa realidade. Embora 
as pressões sentidas pela nova geração de hoje 
sejam diferentes das do jovem da Galileia — po-
larização, secularização, retaliação, fúria no trân-
sito, indignação e ataques nas redes sociais —, 
ambas as gerações enfrentam culturas de conflito 
e tensão.

Felizmente, nossos rapazes e moças têm seus 
momentos de Sermão da Montanha: no seminá-
rio, nas conferências Força dos Jovens e noVem, 
e Segue-Me. Ali eles recebem os mesmos convi-
tes duradouros do Senhor: fazer brilhar sua luz 
diante de outras pessoas,buscar a justiça mesmo 
quando são perseguidose amar seus inimigos.

Eles também recebem palavras de incentivo 
dos profetas vivos da Restauração: “Precisa-se de 
pacificadores”.Discordar sem ser desagradáveis.
Substituir discórdia e orgulho por perdão e amor.
Construir pontes de cooperação e compreen-
são, não muros de preconceito ou segregação.E 
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murs de préjugés et de ségrégation. Et ils ont la 
même promesse : « Heureux ceux qui procurent 
la paix, car ils seront appelés enfants de Dieu. »

Le cœur de la génération montante actuelle 
est rempli du témoignage de Jésus-Christ et d’es-
pérance pour l’avenir. Toutefois, ils demandent 
aussi : « Puis-je réellement devenir un artisan 
de paix dans un monde en tumulte, alors que la 
peur habite mon cœur et que la paix semble si 
lointaine ? »

La réponse est encore un oui retentissant ! 
Nous nous saisissons des paroles du Sauveur : 
« Je vous laisse la paix, je vous donne ma paix. 
[…] Que votre cœur ne se trouble point, et ne 
s’alarme point. »

Pour être un artisan de paix, tout commence 
à l’essentiel, dans notre cœur. Ensuite, dans notre 
foyer et notre famille. Ce que nous mettons en 
pratique là se répand ensuite dans le voisinage et 
les collectivités.

Voyons ces trois endroits où un saint des der-
niers jours de notre époque peut apporter la paix.

Être un artisan de paix dans son cœur
Le premier est notre cœur. Il est clair que 

les enfants étaient attirés par le Christ pendant 
son ministère. Il y a là un indice. Le cœur pur 
et innocent d’un enfant qui procure la paix est 
une source d’inspiration pour notre cœur. Voici 
la réponse de plusieurs enfants en âge d’aller à 
la Primaire à la question : « Comment être un 
artisan de paix ? »

Leurs réponses venaient du cœur. Luke a 
dit : « Il faut toujours aider les gens. » Grace a 
expliqué qu’il est important de pardonner, même 
lorsque cela ne semble pas juste. Anna a raconté 
: « J’ai vu une fille qui jouait toute seule, alors je 
suis allée jouer avec elle. » Lindy pense qu’être un 
artisan de paix signifie aider quelqu’un. « Et la 
personne aide à son tour. Et ça continue à l’infini. 
» Liam a dit : « Il ne faut pas être méchant avec 
quelqu’un qui est méchant avec nous. » London 
s’est exclamée : « Si quelqu’un se moque de toi ou 
est méchant, dis-lui : ‘Arrête, s’il te plaît.’ » Trevor 
a expliqué : « S’il ne reste qu’un beignet et que 
tout le monde le veut, on le partage. »

Les réponses de ces enfants me prouvent que 
nous naissons tous avec un attrait divin pour 
la gentillesse et la compassion. L’Évangile de 

permanece a mesma promessa: “Bem-aventura-
dos os pacificadores, porque eles serão chamados 
filhos de Deus”.

O coração da nova geração de hoje está 
repleto do testemunho de Jesus Cristo e de 
esperança no futuro. Ainda assim, eles também 
perguntam: “Será que posso realmente me tornar 
um pacificador quando o mundo está tumul-
tuado, meu coração tomado pelo medo e a paz 
parece tão distante?”

E a resposta, mais uma vez, é um sonoro sim! 
Valorizamos estas palavras do Salvador: “Dei-
xo-vos a paz, a minha paz vos dou. (…) Não se 
turbe o vosso coração, nem se atemorize”.

Hoje, ser um pacificador ainda começa no 
lugar mais essencial: em nosso coração. Depois, 
no lar e na família. À medida que praticamos, a 
paz se espalhará por nosso bairro e comunidade.

Vamos analisar um pouco mais esses três 
lugares onde um membro da Igreja hoje “promo-
ve a paz”.

 Ser um pacificador em nosso coração
O primeiro lugar é em nosso coração. Um 

elemento visível do ministério de Cristo demons-
tra como as crianças se achegavam a Ele. Isso 
indica como devemos agir. Olhar para o coração 
puro, inocente e pacificador de uma criança pode 
ser uma inspiração para nosso coração. Vejam 
como algumas crianças da Primária responde-
ram à pergunta: “Como é ser um pacificador?”

Compartilho as respostas sinceras que elas 
deram. Luke disse: “Sempre ajude as outras 
pessoas”. Grace compartilhou como é importan-
te perdoar uns aos outros, mesmo quando não 
parecer justo. Anna disse: “Vi uma criança que 
não tinha com quem brincar, então fui brincar 
com ela”. Lindy disse que ser um pacificador é 
ajudar as outras pessoas. “Depois você também 
ajuda outras pessoas. E isso vai se espalhando 
cada vez mais.” Liam disse: “Não seja mau com as 
pessoas, mesmo que elas sejam ruins com você”. 
London disse: “Se alguém provocar você ou for 
maldoso com você, diga: ‘Por favor, pare’”. Trevor 
observou: “Se você tiver apenas um doce e todos 
os seus amigos quiserem, você pode dividir com 
eles”.

As respostas dessas crianças são, para mim, 
uma evidência de que todos nós trazemos conos-
co uma centelha divina de bondade e compaixão. 
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Jésus-Christ nourrit ces caractéristiques divines, 
notamment celle d’être un artisan de paix, et les 
ancre dans notre cœur, pour notre profit dans 
cette vie et dans la suivante.

Être un artisan de paix chez soi
Deuxièmement, nous sommes des artisans 

de paix chez nous lorsque nous nous conformons 
au modèle du Seigneur dans nos relations : la 
persuasion, la longanimité, la gentillesse, la dou-
ceur et l’amour sincère.

Voici l’histoire inspirante d’une famille dont 
les membres se sont efforcés d’être des artisans de 
paix et de mettre ces principes en action.

Les enfants de cette famille avaient du mal à 
tisser des liens avec un adulte souvent grincheux, 
condescendant et brusque. Les enfants, blessés et 
frustrés, se sont demandé si la seule solution était 
d’imiter cette attitude mesquine.

Un soir, la famille a discuté ouvertement de 
ces tensions et des dégâts qu’elles causaient. Une 
idée s’est présentée : pas une simple solution, 
mais une expérience à faire.

Au lieu de s’abstenir de répondre ou de con-
tre-attaquer, les enfants feraient quelque chose 
d’inattendu : ils répondraient avec gentillesse. Pas 
seulement une retenue polie, mais un déverse-
ment délibéré de mots doux et d’attentions, peu 
importe la réaction. Ils ont tous accepté d’essayer 
pendant un moment, puis de se réunir à nouveau 
pour en reparler.

Malgré une légère hésitation au départ, ils se 
sont attachés à ce plan de bon cœur.

Le résultat a été tout simplement remarqua-
ble.

La froideur a commencé à fondre. Les souri-
res ont remplacé les airs renfrognés. L’adulte, au-
trefois distant et sévère, a commencé à changer. 
Les enfants, encouragés par leur choix de mon-
trer l’exemple avec amour, se sont réjouis de la 
transformation. Le changement a été si profond 
que le moment de se réunir pour en reparler n’est 
jamais venu. La gentillesse avait fait son œuvre en 
douceur.

Des liens d’amitié sincère se sont formés et 
tout le monde a été édifié. En tant qu’artisans 

O evangelho de Jesus Cristo cultiva e entrelaça 
esses atributos divinos, incluindo o princípio de 
ser um pacificador, em nosso coração, abençoan-
do-nos nesta vida e na próxima.

 Ser um pacificador no lar
Em segundo lugar, somos pacificadores 

em nosso lar seguindo o padrão do Senhor de 
influenciar nosso relacionamento uns com os 
outros: persuasão, longanimidade, brandura, 
bondade, mansidão e amor não fingido.

Aqui está uma história inspiradora que 
mostra como uma família transformou o ato de 
promover a paz em um compromisso familiar, 
colocando esses princípios em prática.

As crianças dessa família estavam tendo difi-
culdades em seu relacionamento com um adulto 
que frequentemente era mal-humorado, orgulho-
so e ríspido. As crianças, magoadas e frustradas, 
começaram a se perguntar se o único caminho a 
seguir era imitar aquele comportamento grossei-
ro.

Certa noite, a família conversou abertamente 
sobre aquela tensão e o quanto aquilo afetava a 
todos. E então surgiu uma ideia — não apenas 
uma solução, mas um experimento.

Em vez de responderem com silêncio ou re-
taliação, as crianças fariam algo inesperado: elas 
responderiam com bondade. Não seria apenas 
uma maneira educada de se conter, mas uma 
demonstração sincera e intencional de palavras 
bondosas e gestos atenciosos, a despeito de como 
lhes responderiam. Todas concordaram em fazer 
essa tentativa por um tempo determinado, após 
o qual voltariam a se reunir e falar a respeito do 
assunto.

Embora algumas estivessem hesitantes no 
início, elas se comprometeram com esse plano 
com um coração sincero.

O que aconteceu em seguida foi simplesmen-
te incrível.

As interações frias começaram a ser abran-
dadas. Os sorrisos substituíram os rostos carran-
cudos. O adulto, antes distante e rude, começou 
a mudar. As crianças, fortalecidas pela escolha de 
agir com amor, encontraram alegria na transfor-
mação. A mudança foi tão profunda que a reu-
nião que tinham planejado fazer posteriormente 
nunca foi necessária. A bondade, de modo sutil, 
tinha feito o seu trabalho.

Com o tempo, verdadeiros laços de amizade 
foram formados, elevando a todos. Para sermos 
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de paix, nous pardonnons et nous cherchons à 
édifier les gens plutôt qu’à les rabaisser.

Être un artisan de paix dans sa collec-
tivité

Troisièmement, soyons des artisans de 
paix dans notre collectivité. Pendant les années 
difficiles de la Seconde Guerre mondiale, John 
A. Widtsoe a dit : « La seule manière de créer 
une communauté paisible, c’est de former des 
hommes et des femmes qui aiment et font régner 
la paix. Chaque personne, par cette doctrine du 
Christ, […] a entre ses mains la paix du monde. »

La belle histoire suivante illustre ce précepte.

Il y a quelques années, un imam et un pas-
teur du Nigeria se trouvaient de part et d’autre 
d’un fossé religieux. Chaque partie avait grande-
ment souffert. Pourtant, par le pouvoir guéris-
seur du pardon, ils ont choisi d’avancer ensemble.

L’imam Muhammad Ashafa et le pasteur 
James Wuye sont devenus des amis et des parte-
naires de la paix. Ils ont fondé un centre pour la 
médiation entre les religions. Ils incitent mainte-
nant d’autres personnes à remplacer la haine par 
l’espérance. Deux fois nominés pour le prix No-
bel de la paix, ils ont récemment reçu le premier 
prix de la paix du Commonwealth.

Ces anciens ennemis voyagent maintenant 
côte à côte, rebâtissant ce qui a été détruit. Ils 
sont des témoins vivants que l’invitation du Sau-
veur à être des artisans de paix est non seulement 
possible, mais aussi puissante.

Quand nous découvrons la gloire de Dieu, 
nous ne sommes « pas enclins à [nous] nuire les 
uns aux autres, mais à vivre en paix». Dans nos 
assemblées et nos collectivités, choisissons de 
nous voir les uns les autres comme des enfants de 
Dieu.

Programme d’une semaine pour pro-
curer la paix

Pour résumer, je vous lance une invitation. 
Pour être un artisan de paix, il faut agir. Qu’al-
lons-nous faire, individuellement, dès demain ? 
Je vous propose un programme d’une semaine, 
en trois étapes, pour être des artisans de paix.

pacificadores, perdoamos as outras pessoas e, de 
modo intencional, nós as edificamos em vez de 
rebaixá-las.

 Ser um pacificador em nossa comuni-
dade

Em terceiro lugar, ser um pacificador em 
nossa comunidade. Nos conturbados anos da Se-
gunda Guerra Mundial, o élder John A. Widtsoe 
ensinou: “A única maneira de edificar uma co-
munidade pacífica é edificar homens e mulheres 
que amem e promovam a paz. Cada pessoa, de 
acordo com essa doutrina de Cristo, (…) possui 
em suas próprias mãos a paz do mundo”.

A história a seguir ilustra lindamente esse 
princípio.

Há alguns anos, dois homens — um imã mu-
çulmano e um pastor cristão da Nigéria — en-
contravam-se em lados opostos em uma dolorosa 
divergência religiosa. Cada um deles havia sofri-
do profundamente. E, ainda assim, pelo poder de 
cura do perdão, eles escolheram trilhar juntos o 
mesmo caminho.

O imã Muhammad Ashafa e o pastor James 
Wuye se tornaram amigos e improváveis par-
ceiros pela paz. Juntos, fundaram um centro de 
mediação inter-religiosa. Hoje ensinam outras 
pessoas a substituir o ódio pela esperança. Após 
duas indicações ao Prêmio Nobel da Paz, eles se 
tornaram recentemente os primeiros a receber o 
Prêmio da Paz da Commonwealth.

Esses homens, que antes eram inimigos, 
agora caminham lado a lado reconstruindo o que 
estava quebrado, sendo testemunhas vivas de que 
o convite do Salvador para sermos pacificadores 
não somente é algo possível como também é 
poderoso.

Quando passamos a conhecer a glória de 
Deus, “não [temos] desejo de [ferir-nos] uns aos 
outros, mas, sim, de viver em paz”.Em nossa con-
gregação e em nossa comunidade, que escolha-
mos ver uns aos outros como filhos de Deus.

 Um plano de uma semana para ser um 
pacificador

Em resumo, faço um convite. Ser um paci-
ficador exige ação — o que isso pode significar, 
para cada um de nós, a partir de amanhã? Que 
tal seguirmos, por uma semana, um plano com 
três passos para nos tornarmos pacificadores?
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Un foyer sans querelles : Quand une dispute 
commence, arrêtez-vous et reprenez du début 
avec des mots doux et des attentions aimantes.

Construisez des ponts numériques : Avant 
une publication en ligne, une réponse ou un 
commentaire, posez-vous la question : « Vais-je 
construire un pont ? » Sinon, arrêtez-vous. Ne 
l’envoyez pas. Répandez plutôt la bonté. Publiez 
la paix au lieu de la haine.

Réparez et réunissez : Chaque membre de 
la famille tend la main à une personne avec qui 
la relation s’est détériorée pour s’excuser, servir, 
réparer et réunir.

Conclusion
Cela fait plusieurs mois que je me sens in-

déniablement poussé à transmettre ce message : « 
Heureux ceux qui procurent la paix. » Pour finir, 
je voudrais faire part de quelques impressions 
qui me sont venues pendant cette période.

Être un artisan de paix est une vertu chréti-
enne. Les artisans de paix sont parfois qualifiés 
de naïfs ou de faibles par diverses personnes. 
Pourtant, être un artisan de paix n’est pas une 
faiblesse, mais une force que le monde ne 
comprend pas toujours. Être un artisan de paix 
demande du courage et nécessite des compromis, 
pas le sacrifice des principes. Un artisan de paix 
dirige avec le cœur ouvert et non l’esprit fermé. 
Il approche autrui avec les mains tendues, pas 
les poings serrés. Être un artisan de paix n’est pas 
une nouvelle mode. Ce principe a été enseigné 
par Jésus-Christ lui-même, dans la Bible et dans 
le Livre de Mormon. Il a depuis été enseigné 
par les prophètes modernes, depuis les premiers 
jours du Rétablissement jusqu’à aujourd’hui.

Nous remplissons notre rôle divin d’enfant 
d’un Père céleste aimant en nous efforçant d’être 
des artisans de paix. Je témoigne de Jésus-Christ, 
le Prince de la Paix, le Fils du Dieu vivant, au 
nom de Jésus-Christ. Amen.

Um ambiente sem contenda no lar: quando a 
contenda começar, façam uma pausa e reiniciem 
com palavras e gestos bondosos.

Construção de pontes digitais: antes de 
fazerem uma publicação, responderem ou co-
mentarem algo on-line, perguntem-se: “Isso vai 
construir uma ponte?” Caso contrário, parem. 
Não enviem. Em vez disso, compartilhem o bem. 
Publiquem a paz no lugar do ódio.

Reparar e reconciliar: cada membro da 
família pode procurar alguém com quem tem 
um relacionamento difícil para pedir desculpas, 
ministrar, reparar e se reconciliar.

 Conclusão
Já se passaram alguns meses desde que senti 

uma profunda impressão que me levou a esta 
mensagem: “Bem-aventurados os pacificadores”. 
Para concluir, gostaria de citar algumas impres-
sões que têm tocado meu coração ao longo desse 
tempo.

Ser um pacificador é um atributo cristão. Os 
pacificadores às vezes são rotulados de ingênuos 
ou fracos — por todos os lados. Ainda assim, 
ser um pacificador não é ser fraco, mas ser 
forte de uma maneira que o mundo talvez não 
compreenda. Ser um pacificador exige coragem 
e compromisso, mas não exige sacrificar os 
princípios que nos norteiam. Ser um pacificador 
é liderar com o coração aberto, não com a mente 
fechada. É se aproximar uns dos outros com 
mãos estendidas, não com punhos cerrados. Ser 
um pacificador não é algo novo, recente. Foi algo 
ensinado pelo próprio Jesus Cristo, tanto aos que 
viveram nos tempos da Bíblia quanto aos que 
viveram nos tempos do Livro de Mórmon. Desde 
aquela época, o convite para sermos pacificado-
res tem sido ensinado por profetas atuais, desde 
os primeiros dias da Restauração até os dias de 
hoje.

Cumprimos nosso papel divino como filhos 
de um amoroso Pai Celestial ao nos esforçarmos 
para nos tornar pacificadores. Presto testemunho 
de Jesus Cristo, que é o Príncipe da Paz, o Filho 
do Deus vivo, em nome de Jesus Cristo, amém.
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